Diccionario Dialectal Peraléo - Peraleda de la Mata, Céceres (Espafia)

También: Machote
En espafiol: Tio, hombre
[ interjeccion vocativo sustantivo masculino coloquial ]

1- Para dirigirse a una persona del sexo masculino (equivalente a"tio").

2- Interjeccion insertada en una frase con fines enféticos y vacia de significado.

Atribucion deimagen: J. Arias con A Dall- Ver: Chacho
e

* Y0 nd sé qué pasa, macho, pero hogafio ca vez que bebo vino con sel me se pone un dolor asin pa este |ao.
» Miramacho lo que m'he encontrao, una curiana.

« \Venga machote, arriba. Asin en los hombros. ¢V es que arto estés? Més que padre y més qu'er mundo.

* ¢(Namas eso traes? Pero macho ¢tu te cres? Con eso nd tenemos pa na.

» Ledije que s queriavenilsey, macho, dej6 to alli mesmito y agarré y se vino con musotros sin dar cuentas a naide
ni na.

* Yo queria dejal-lo acabao, pero macho, que nd hubo manera, 1o tuve que deja asi como juera porque nd habia
manera de acol ocal-lo comdcebio.

* jAy macho, qué frio que jade hoy! Si o s& nd sargo.
Campos semanticos: Personas

Comentarios:

Ambos usos existen en el estandar, pero € uso 2 es poco frecuente y €l 1 menos todavia. Sin embargo en nuestra
zona ambos formas se usaban continuamente, y aunque su uso ha disminuido sigue siendo bastante comun entre
hombres (y més alin entre nifios) cuando hablan unos con otros, y poco frecuente pero posible, cuando le habla una
mujer a un hombre.

Curiosamente, el aumentativo machote lo usan principalmente los hombres para dirigirse a nifios (0 adolescentes) y
solo se usa en la acepcidn primera.

Como sustantivo y adjetivo tiene también los usos normales del estdndar para referirse a macho de una especiey a
las cualidades de alta virilidad de un hombre o nifio.

Origen: Latin. Nos entr6 a través del castellano antiguo. Es mucho més frecuente que en espafiol. Se usa en
algunas partes de Esparia.
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Etimologia:

Del latin masculus (varon, macho).
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